Nere Smart

VE-0085 VE-0086 VE-0087

..... N Kok
g e ||| | 99

A

Operational frequency bands:
433.050 MHz to 434.790 MHz

Maximum radio-frequency power
transmitted in the frequency bands
in which the radio equipment
operates:

-13dBm ERP
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DC REMOTE CONTROL
RESET AND SYNC

Disconnect the mains and
start the synchro process.
Desconectar la alimentacion
y empezar el proceso de
sincronizacion.
Stromversorgung
ausschalten und den
Synchronisierungsvorgang
starten.

Coupez l'alimentation et
lancez le processus de
synchronisation.

o f : : :

In case you want to synchronize more than one fan with
the same remote control you have to repeat the
synchronization process with all fans, cutting off the
mains of the other fans.

Si se dispone de varios ventiladores cercanos y quieres
controlarlos con el mismo mando debe repetir el proceso
de sincronizacién para cada ventilador individualmente,
cortando la corriente en los otros ventiladores.

Wenn sich mehrere Ventilatoren in unmittelbarer Nahe
befinden und Sie diese mit derselben Fernbedienung
ansteuern méchten, dann miissen sie die Synchroni-
sierung an jedem einzelnen Ventilator wiederholen und
dabei die Stromversorgung der anderen Ventilatoren
abschalten.

Si plusieurs ventilateurs sont installés a proximité les
uns des autres et que vous souhaitez les contrdler avec
la méme télécommande, vous devrez répéter le
processus de synchronisation pour chaque ventilateur
individuellement, en coupant le courant des autres
ventilateurs.

O ° 0O
a Press the remote control button FAN ON/OFF for 5
30 seconds, thep you will heard a “beep” which means |
e synchronization process has been complete
S th h t has b leted = =

successfully.

Pulsar el botén FAN ON/OFF durante 5 segundos. A /
Switch on the mains. Since the power is on, you continuacion se oira un “beep” que significa que se = FAN z
have 30 seconds to finalize the synchronization ha sincronizado satisfactoriamente. N
process. Driicken Sie die Taste FAN ON/OFF fiir 5 Sekunden. OOO| ON/OFF
Dar tensién. Desde que se alimentan los Sie héren dann ein ,Piepen” als Bestatigung der BEEP
ventiladores se dispone de 30 segundos para erfolgreichen Synchronisierung. O O O Bs
finalizar el proceso de sincronizacion. Appuyez sur le bouton FAN ON/OFF pendant 5
Spannung anlegen. Sobald die Ventilatoren mit secondes. Vous entendrez ensuite un signal sonore O O O
Strom versorgt werden, 30 Sekunden fiir qui signifie que la synchronisation s'est effectuée
Synchronisierungsprozess zur Verfiigung. correctement.
Mettez sous tension. A partir de leur mise sous
tension,vous disposez de 30 secondes pour

effectuer le processus de synchronisation.

RF wireless digital transmission technology is adopted to realize the one-to-one control providing a rate of coincident code les than 1/50000. Same code number is attached to the back
of the emitter and the receiver.

In a sufficient space, you can use the receiver at any angle, no worry about the direction.

When the emitter is unable to remotely control the receiver, please check whether the switch batteries are in good contact, whether they are fixed properly and whether they run out of

use.

When the emitter is unable to remotely control the receiver, please check whether is other remote control products around the space and check whether the keys are pressed down.
Same nature of remote control product may cause interference with each other resulting in poor receiving effect. Taking away such articles will normalize the remote control function.

Please take out the batteries if you will not use this product for a long time.
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CAT Perla present, LEDS C4, S.A. declara que el tipus d'equip radioeléctric ventilador” és conforme a la Directiva 2014/53/UE. El text complet de la declaracio UE de conformitat esta
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disponible a l'adreca d'Internet segtient: www.leds-c4.com
MPodeu consultar la referéncia del producte a l'etiqueta.

Por la presente, LEDS C4, S.A. declara que el tipo de equipo radioeléctrico ventilador™ es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion de Internet siguiente: www.leds-c4.com
MPuede consultar la referencia del producto en la etiqueta.

LEDS C4, S.A. hereby declares that its fan is a type of radio equipment in conformity with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available online at:
www.leds-c4.com
The product reference can be found on the label.

LEDS C4,S.A. déclare par la présente que le type d’équipement radioélectrique du ventilateur est conforme a la Directive 2014/63/EU. Le texte intégral de la déclaration UE de
conformité est disponible sur le site Internet suivant: www.leds-c4.com.
"Vous pouvez consulter la référence du produit sur létiquette.

Hacroswmm nokymeHntom LEDS C4, S.A.3asBnsieT, YTO TUN paanoanekTpudeckoro obopynosaHus BeHtunsitopa'” coorsetctayet Aupektuse 2014/53/EU.MonHbIN TEKCT Aeknapauum
cooteetcTBust EC goctyneH no cneaytolemy agpecy B ViHTepHeTe: www.leds-c4.com
()Bbl MOXeTe HalTV apTUKYN NPOAYKTa Ha 3TUKETKE.

LEDS C4, S.A. erklart hiermit, dass die Funkanlage des Ventilators"” der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie auf folgender
Website: www.leds-c4.com
Die Artikelnummer ist auf dem Etikett angegeben.

Con la presente, LEDS C4, S.A. dichiara che il tipo di apparecchiatura radioelettrica ventola'” & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione UE di
cqnformita e disponibile al seguente indirizzo Internet: www.leds-c4.com
E possibile consultare il riferimento prodotto sulletichetta.

Pela presente, a LEDS C4, S.A. declara que o tipo de equipamento radioelétrico ventilador” esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracao de
conformidade da UE esté disponivel no seguinte endereco de Internet: www.leds-c4.com
MPode consultar a referéncia do produto no rétulo.

LEDS C4, S.A. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radioelektrycznego wentylatora” jest zgodny z Dyrektywag 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.leds-c4.com
MNumer referencyjny produktu mozna znalez¢ na etykiecie.

Tvrtka LEDS C4, S.A. ovime izjavljuje da je njezin ventilator” vrsta radijske opreme koja je u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: www.leds-c4.com
MReferentnu vrijednost za proizvod provjerite na etiketi.

Stem LEDS C4, S.A. izjavlja, da je vrsta radijsko elektri¢ne naprave ventilator” v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu:

www.leds-c4.com
Referenca izdelka je natisnjena na etiketi.
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